
MADE WITH 
QUALITY  
MATERIALS AND 
THE HIGHEST 
ERGONOMICS 
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Made with innovative and the latest technology materials ´CRON 
combines the quality of a managerial chair, imposing but slim, with 
an aspect of functional inspiration, comfort, light and dynamism´.

Fabricado con materiales innovadores y la tecnología más avanzada 
“CRON combina las cualidades de un sillón directivo, imponente y 
esbelto, con una vertiente de inspiración funcional, cómoda, ligera y 
dinámica”.

Fabriqué avec  des matériaux innovants et doté d´une technologie 
plus avancée « CRON combine les qualités d´un fauteuil de direction, 
imposant et aux lignes élancées à caractère fonctionnel, confortable, 
léger et dynamique ».

Cron wird mit modernsten Materialien und Technologien hergestellt. 
“CRON kombiniert die Qualitäten eines Chefsessels – eindrucksvoll und 
elegant zugleich – mit einer funktionalen Ader, die Bequemlichkeit, 
Leichtigkeit und Dynamik zum Ausdruck bringt“.  
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The upholstery is one of the landmarks of CRON. It is carried out with an advanced thermo 
fusion process, with outstanding attention to details including the decorative seams 
obtaining a high formal cleanliness and great ergonomic comfort. 

La tapicería es uno de los puntos de referencia en CRON. Realizada con un avanzado 
proceso de termo-fusión, se ha cuidado hasta al máximo el detalle en costuras decorativas 
obteniendo una alta limpieza formal y un gran confort ergonómico. 

La tapisserie est  un des points de référence de CRON.  Elle est réalisée avec une technologique 
avancée thermofusion. Aucun détail n´a été oublié comme les coutures décoratives, 
obtenant ainsi une extrême propreté formelle et un grand confort ergonomique. 

Den Bezügen kommt beim CRON besondere Bedeutung zu. Sie werden in einem 
fortschrittlichen Thermofusionsprozess hergestellt und bis hin zu den Ziernähten wurde 
auf jedes Detail geachtet, um schon visuell ein Höchstmaß an klarer Formgebung und 
ergonomisch maximalen Komfort zu gewährleisten. 
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CRON COMBINES 
THE QUALITY OF A 

MANAGERIAL ARMCHAIR 
WITH AN ASPECT OF 

FUNCTIONAL INSPIRATION

The elegance and nobility that requires every executive chair comes 
from its cast aluminium frame that gives stability and style. This 
aluminium frame assembled on a new advanced intelligent weight 
control syncro system, serves as a link integreating the design through 
the arms.

La elegancia y nobleza que precisa todo sillón directivo viene dado 
por su estructura en aluminio inyectado que le otorga estabilidad 
y refi namiento. Este esqueleto en aluminio, montado sobre un 
novedoso sistema sincro autopensante avanzado, sirve de nexo de 
unión y confi gura los brazos del mismo. 

L´élégance et la noblesse que nous offre ce fauteuil de direction sont 
déterminées  par sa structure en aluminium injecté qui lui confère 
une stabilité et un certain raffi nement. Cette structure en aluminium 
est conçue sur un nouveau système  auto-pesant avancé. Il est le lien 
d´union et de confi guration des accoudoirs.

Die Eleganz und vornehme Ausstrahlung, die zu einem Chefsessel 
einfach dazugehören, erhält dieses Modell von seiner Struktur aus 
Druckguss-Aluminium, die ihm Stabilität und Raffi nesse verleiht. 
Darauf sitzt das Aluminiumgestell, ausgestattet mit einem neuartigen 
und fortschrittlichen, intelligenten Bewegungssystem. In dieses 
Gestell sind die Armlehnen integriert. 

20. 21CRONACTIU.AlegreIndustrial Studio



TECHNICAL INFORMATION
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DIFFERENT FABRICS TYPES AVAILABLE FOR BACK AND SEAT

FABRICS

UPHOLSTERY QUALITY FINISHES: T, C, M- MELANGE, G- OMEGA 3D, N and P. CLASS and SPORT series
NEW AIRFLOW COMFORT SYSTEM: A new compression and air-pipe technology that provides maximum comfort

FABRIC T-C FABRIC N FABRIC M-MELANGE FABRIC G-OMEGA 3D FABRIC P

1 2 3 4 5

SPORT SERIE

BACKREST CRON

Groups M and G

SPORT SERIE

Groups T,C,N and P

Double stitching Double stitching. Thermo-sealed

CLASS SERIE

Groups P and N

With a border

TECHNICAL PROFILE

1º

7º

1
10º

2 3
4

SEAT HEIGHT ADJUSTMENT. GAS LIFT
Lowest seat height: 44 cm
Maximum seat height: 54 cm

SEAT SLIDE 
7 different positions.
Depth adjustment with auto-return mechanism

SYNCHRO MECHANISM TILT RATE
Backrest tilt rate 7º to seat tilt rate 1º 
Auto-weight synchro control

BACK TILT
4 back tilt positions.
Tilt angles from 10º at the up-right blocked 
position up to 30º at the maximum angle

Máx.54Min.44

6 cm

10º 10º
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Maximum seat height: 54 cm

SEAT SLIDE 
7 different positions.
Depth adjustment with auto-return mechanism

SYNCHRO MECHANISM TILT RATE
Backrest tilt rate 7º to seat tilt rate 1º 
Auto-weight synchro control

BACK TILT
4 back tilt positions.
Tilt angles from 10º at the up-right blocked 
position up to 30º at the maximum angle
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6 cm
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